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CONVENIO DE EJECUCION
CON RECURSOS DE COOPERACION TECNICA NO REEMBOLSABLE
ENTRE
LA CORPORACION ANDINA DE FOMENTO, .-

EL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA REPRESENTADO POR EL MINISTERIO DE
PLANIFICACION DEL DESARROLLO
¥
CONOCE- BOLIVIA

Conste por el presente documents el Convenio de Ejecucion con Recursos de Cooperacidn Técnica HA —
Reembolsable que suscriben, de una parte, la Corporacién Andina de Femento, persona juridica ddj ﬂr
Derecho Internacional Pablico, constituida conforme al Convenio Constitutive suscrito en Bogo ™
Repiblica de Colombia, el 7 de febrero de 1968 (en adelante, "CAF™), representada en este acto po " '
la sefiora Lourdes Jeannette Sdnchez Zurita, de nacionalidad ecuatoriana, mayor de edad y habil po |
derecho, con Pasaporte Diplomatico N°A006939, expedido en La Paz, protocolizado en Bolivia bajo e 8
Testimonle N°4548/2023, de 28 de noviembre de 2023, otorgado por la Notaria de Fe Priblica N¢7 i-—r-:
del Distrito Judicial de La Paz, a cargo de la Dra. Silvia Valeria Caro Claure; v, de la otra parte, e Cja
Ministro de Planificacion del Desarrollo, representada en este acto por el sefior Sergio Armandn| LE—
Cusicanqui Loayza designado mediante Decreto Presidencial N°4736 de fecha 9 de junio de 2022,

con la participacion del Ministro de Desarrollo Productivo y Economia Plural, representada en

este acto por el sefior Nestor Huanca Chura (en adelante, el "Beneficiario™, y CONOCE- BOLIVIA,

Entidad Piblica Desconcentrada, dependiente del Ministerio de Desarrollo Productive v Economia

Plural, creada por el Decreto Supremo N°4543 (en adelante, la “Agendia Ejecutora”), debidaments
representado en este acto por su Director General Ejecutivo, sefior Sandro lvan Cahuaya Quispe,

CAF, el Beneficiario y la Agencia Ejecutora, denominados conjuntamente como las "Partes” e
individualmente como la "Parte”, han convenido celebrar el presente Convenio de Ejecucién de
recursos de Cooperacion Técnica No Reembolsable [en adelante el “Convenio™).
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CAPITULO |
CONDICIONES GENERALES

CLAUSULA I: DEFINICIONES

1.1 Los terminos que se detallan a continuacién tendridn el siguiente significado para efectos del
Convenio:

Anexo Técnico: es el documento del mismo nombre que forma parte integral del Convenia y que
contiene la descripcidn técnica detallada del Proyecto o Programa, segin se trate, con sus
respectivos componentes,

Anexos: son el Anexo Técnice y los demds documentos relacionados en la Cliusula de las
. Condiciones Particulares titulada “Anexos", los cuales forman parte integral del Convenin.

Auspicios: actividad vinculada con la realizacién de eventos v/o seminarios de prestigic en los
paises accionistas o a nivel Internacional, en busca de pesicionamiento estratégico de CAF y/fo de
la Regldn.

Condiciones Generales: son las reglas de caricter general contenidas en este documento qua
forman parte integral del Convenio ¥ que, salvo pacto escrito y pxplicito en contrario en las
Condiciones Particulares, serdn de aplicacién ohligatoria a la relacion juridica entre CAF v la
Agencia Ejecutora.

Condiciones Particulares: son las estipulaciones de cardcter particular gue regulan de forma
obligatoria la relacion especifica entre CAF y la Agencia Ejecutora, contenidas en el documents del
mismo nombre, y que forman parte integral del Canvenio.

Convenio: on la Condiciones Generales, Particulares y Anexos que contienen las Condiciones en
las que se otorga la Cooperacién Técnica a la Agencia Ejecutora.

peraciin Técnica No Reembolsable: se aplica a operaciones de las cuales CAF no Espera
cuperar los recursos invertidos,

sz Cooperacion Técnica Reembolsable: se aplica a operaciones de las cuales se tiene |a expectativa
de recuperar la inversidn inicial.

Cooperacion Técnica de Recuperacidn Contingente: se aplica a operaciones Cuya recuperacion

estd condicionada a:

% @ 14 ocurrencia de una condicién de éxlto; en cuyo case, la Agencia Ejecutora o un tercero

% designado por el mismo y aprobado por CAF, deberin reembolsar a CAF el monto util izado. En case
. contrario, la operacién se convierte en no reembolsable: o,

b. En caso que los recursos contribuyan a la preparacion de una solicitud de crédito por parte de

un pais accionista; si se aprueba el crédito por parte de CAF, los recursaes de CT formardn parte del

préstamo ¥ seran reembolsados con el primer desembolso.,
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Desembolso: es el acto por el cual CAF pone a disposicién de la Agencia Ejecutora una determinada
cantidad de dinero con cargo a la Cooperacién Técnica.

Documento de Aprobacion de la Cooperacion Técnica: es el Documento de Aprobacién de
Cooperacidn Técnica que retine la informacién necesaria sobre una operacidn, pudiendo ser
mediante Resolucion o Delegaclin.

Délares o USD: es |a moneda de curse legal en los Estados Unidos de América.

Financiamiento: asignacion de recursos monetarios financieros para el desarrollo v ejecucion de
actividades que complementan los recursos propios y que pueden ser otorgades con o sin
mecanismos de recuperacion o develuclin,

Fuerza Mayor o Caso Fortultoe: s aquella causa natural o provecada gue produzea un evento
extraordinario, imprevisible e irresistible, no imputable a la Agencla Ejecutora o a CAF, que impida
. la ejecucitn de alguna obligacidn distinta a las obligaciones de pago establecidas en el Convenio o

que determine su cumplimiento parcial, tardio o defectuese, o la imposibilidad de cumplimiento,
para quien esti obligado a realizar una prestacién.

Gastos de Seminarios, Talleres y eventos: se reflere al pago de los gastos que demande la
realizacion de un seminario, taller o evento que incluya: pago de salones, alquiler equipos
audiovisuales, lluminacion, grabacion, traduccidn simultinea, honorarios ponentes sin contrato,
gastos de refrigerios, servicios logisticos, publicidad del evento {si incluye el logo de CAF), traslados
invitados, pagos de patrocinios, entre otros. No se cubrird en este rubro la entrega de premios.

Gastos de publicacién, traduccién e Impresion de documentos: se refiers al pago de gastos de
publicacidn en medios impresos y digitales, serviclos de edicion v disefio de publicaciones, gastos
de imprenta, gastos de traduccidn de publicaciones.

Gastos de Formacidén y Capacitacion: se refiere al pago de gastos por concepto de formacidn ¥
capacitacion de los beneficiarios de un proyecto que comprende alquiler de aulas, alquiler de
=, equipos audiovisuales y sonido, gastos de materiales educativos, refrigerios, honorarios de

2 formadores y/o facilitadores (sin contrate). No se cubrirdn gastos de pensiones académicas,
1 = manutencion o movilizacion asociada a becas.

Honorarios Consultores: se reflere al pago de servicios profesionales prestados por personas
naturales o juridicas en un lapso de tiempo determinado contra entrega de un producto o servicio.
F & Se establece la relacién mediante la suscripelén de un contrato de servicios profesionales. No
incluye el pago de impuestos al que esté sujeto el consultor.

{ s .,% Objeto: se trata del proyecto o estudio que se financia con fondos de Cooperacion Técnica.
| %

.4 Operaciones de Pais: son aquellas operaciones sollcltadas por dlientes del Sector Piblico o
Sm—= Privado de paises accionistas CAF.

Partes: significa CAF como aportante de los fondos de Cooperacién Téenica, el Beneficlario como

el beneficiario de los fondos de Cooperacidn Técnica v la Agencia Ejecutora como receptor de los
fondos de Cooperacién Técnlca,
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Pasajes: se refiere al pago de pasajes en clase econdmica [o la tarifa més econdmica disponible)
para: i) Consultores contratados para la efecucidn de un proyecto; 1) Invitados especiales v
ponentes en eventos; (i) participantes en capacitaciones. No ge cubrirdn conceptos como: Seguros

de viaje, gastos para visas, exceso de equipaje ni penalidades por cambios.

Pricticas Prohibidas: incluye la corrupcidn, directa o indirects, fraude, coercidn, practicas
colusorias u obstructivas v uso indebide de fondos.

Vidticos: se refiere a los vidticos por noche que Incluyen alojamlento, alimentacidn,
desplazamientos e impuestos aeroportuarios a: i) Consultores contratados para la ejecucion de un
proyecto; ii] Invitados especiales y ponentes en eventos; iii} participantes en capacitaciones. La
tabla de vidticos CAF para consultores serd la referencia méxima admitida por este concepto. i

e e . =

1.2. En los casos en que el contexto de estas condiclones lo permita, las palabras eén singular
Incluyen &l plural y viceversa.,

1.3. Los titulos de las clausulas han sido establecidos para facilitar su identificacién inicamente, sin
que los titulos puedan contradecir a lo establecido en el texto mismao de la cldusula.

=

FOIOCOPIA:

L4 Todos los términos definidos en el Convenio tendrdn los mismos significados cuando sean
utilizados en cualquier certificado u otro documento elaborado, presentade o entregado de
conformidad con lo aqui dispuesto, salvo estipulacion en contrario o que se indigue expresamente

en ellos que tendrén distinto significado.

|

CLAUSULA Il: DESIGNACION DEL RESPONSABLE

La Agencia Ejecutora v el Beneficiario desighardn por escrito @ una persona responsable
debidamente autorizada para representarlo frente a CAF en las diversas actuaciones relativas a
este Convenlo, a la Cooperacién Técnica y a su ejecucion, sin que ello implique liberacitn de
responsabilidad zlguna de la Agencia Ejecutora y/o el Beneficiario respecto de las obligaciones
asumidas en este Convenio.

AT
ﬁw AUSULATIl: GASTOS APROBADOS

re Tt

A u.P.‘iE ara los gastos con cargo a los recursos de Cooperacidn Técnica, la Agencia Ejecutora deberd
f'll'm:i‘;*-i'!’ sameter por escrito a consideracidn de CAF tres (3] presupuestos y/o facturas pro forma, de las
@ et diferentes empresas de serviclo y la seleccidn de la empresa que realizard el trabajo en caso de ser
wluakl distintas a la Agencla Ejecutora. CAF podrd aceptar excepciones, previa solicitud eserita

debidamente motivada por parte de la Agencia Ejecutora.

1 Los recursos que aporta CAF no podran ser utilizados para financlar gastos corrientes y/o de
:inversion de la Agencia Ejecutora o del Beneficlario, Lo anterior se refiere a terrenos, edificaciones,
sigifen s arrendamiento de oficinas, vehicules, muebles, materiales de oficina, salarios del personal de 1a del

' "g& Beneficiario, penalidades, pasajes y vidticos del personal de la Agencia Ejecutora y/o el
.. Beneficiario, gastos de servicios, de comunicacion, secretariales, de correo, de representacidn y/o
sociales de la Apencia Ejecutora y o Beneficiario, entre otros.

Pigina 4 de 22




ConvERIO DE CoOPERACION TECNICA NO REEMBILSABLE

CLAUSULA IV: SUPERVISION

La Agencia Ejecutora y el Beneficlario se compromete a facilitar regularmente 2 CAF toda la
informacion que esta dltima requiera, para la adecuada supervisién administrativa y técnica de la
presente Cooperacion Técnica y a menclonar la participacion de CAF en tode documento de .-
cardcter piblico referido al Provecto v 2 sus resultados.

CLAUSULAV: INDEPENDENCIA

El Proyecto es responsabilidad de la Agencia Ejecutora, quien serd responsable ante CAF por el
debido uso que dé a los aportes de |a presente Cooperacion Técnica. La Agencia Ejecutora llevard a
cabo todas las actividades conducentes al desarrollo del Provecto, incluyendo las contrataciones
de personal o de consultores, en su propio nombre y por su propia exclusiva cuenta y riesgo. En tal
sentido, la Agencia Ejecutora sera el iinico responsable del cumplimiento de las obligaciones legales
gue asume para con 5u personal o consultores como empleador o contratante,

CLAUSULA VI: SUSPENSION O TERMINACION

6,1 CAF podrd suspender los desembolsos en las siguientes circunstanclas:

a. En caso de ne cumplimiento por parte del Beneficlario o de la Agencia Ejecutora de
alguna de las obligaciones establecidas en este Convenio.

b. En el ease que el Proyecto pueda verse afectade por: (i) cualquier restriccidn,
modificacion o alteracion de la capacidad |uridica, funciones o patrimonic del
Beneficiario o de la Agencia Ejecutora; o (ii) cualquier modificacién o cambio realizado
sin el consentimiento escrito de CAF de los requerimientos hdsicos cumplidos antes de
la aprobacién de la Resolucidn que autoriza 1z Cooperacion Técnica o la firma de este
Convenio;

(o 5i se determina, de acuerdo con los procedimientos de sanciones de CAF, que un
empleado, agente o representante del Beneficlario, Agencia Ejecutora ha incurrido en
una Practica Prohibida durante el proceso de ejecucian del Convenio.

En tales casos, CAF tendrd derecho a exigir al Beneficiario informacién razonada y detallada.
s6lo después de escuchar al Beneficlario v ponderar la informacién o aclaracidn recibida, o si
el Beneficlario no responde, podré CAF suspender los desembolsos =i considera que las
modificaciones realizadas afectan sustancial y desfavorablemente al Proyecto o imposibititan
U Bjecucidn.

la ocurrencia de un evento de fuerza mayor (en adelante “Evento”] que se mantenga por un periedo
continuo igual o superior a ocho (8) dias calendario. Se entenderd por fuerza mayor aguellos
- hechos a cuyos efectos no es posible resistivse o que no son posibles de evitar o prever, tales como
actos de la naturaleza, guerra, revolucién, paro, huelga, Incendio, acciones gubernamentales o
debido a alguna medida tomada por autoridad pablica, gue no permita la ejecucion {0 {UE ENCATEZCA
la misma, o cualquier otra causa imprevista y fuera del alcance y control de las Partes, a la cual sea
imposible resistirse por la parte incumplida. En este sentide, dentro de los ocho (8] dias calendario
después de |2 ocurrencia de un Evento, |a Parte que aduce el caso de fuerza mayor, deberd enviar
por escrito a la otra Parte una notificacién en la cual se incluyan (i) pruebas detalladas de |a
existencia de dicho Evento, asi como (i) informacion detallada sobre las causas ¥ las medidas

b HELT
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adeptadas. Dentro de los quince (15] dias calendario siguientes a la recepcidn de la notificacién v
por un periodo no superior a treinta [30) dias calendario adicionales, las Partes Iniciardn
negociaciones para determinar el impacto del Evento sobre la ejecucién del Proyecto, v en caso
necesario, llegar a un comin acuerdo sobre cualquier suspensién de dicha ejecucidn, cualquier
extension de la vigencia de este Convenio o, de ser necesario, la terminacion del Proyecto y el
Convenlo y la solucidn de los asuntos financieros consecuentes. 5i las Partes no logran ningdn
acuerdo en el referido plazo de treinta (30] dias, podran darle por terminado unilateralmente, v de
manera definitiva.

62  CAF podra rescindir este Convenio si:

A {i] cualquiera de las circunstancias previstas en los pdrrafos 6.1 (a) v (b) continda por
mas de sesenta [60) dias; o (ii] la informacion a que se refiere el (ldmo parrafo del 6.1,
o las aclaraciones o informacion adicional presentada por el Beneficiario o el Agencia
Ejecutora, en su caso, no sean satisfactorias para CAF.,

b, se determina, de conformidad con los procedimientos de sanciones de CAF, que una

., entidad o individuo vinculado al Proyecto, incluyende, entre otros, proveedores, firmas
consultoras v consultores individuales, personal, prestadores o suministradores de
servicios, concesionarios, el Beneficiario, la Agencia Ejecutora (incluidos sus
respectivos funclonarios, empleados y agentes , independientermnente de si la agencia es
expresa o lmplicita) ha participado en una Préctica Prohibida en cualquier etapa de la
implementacion del Cenvenio; y que hay evidencia de que el Beneficiario, y/o el
Ejecutor no han tomado medidas correctivas adecuadas [incluyendo, entre otras cosas,
notificar adecuadamente a CAF al tener conocimiento de la ocurrencia Préctica
Prohibida) dentro de treinta dias de ocurrido el hechao.

& se determina que el Beneficiario ¥ /o la Agencia Ejecutora han incurrido en alguna
préctica o forma de Violencia y /o Discriminacion segin lo establecido en la clausula X1
Salvaguarda Contra la Violendia v Toda Forma de Discriminacidn,

i § sldetermina en cualquier momento que la adquisicién o contratacion de ciertos bienes,
obras o servicios relacionados, o servicios de consultoria se realizd sin sepuir los
precedimientos establecidos en este Convenio para su contratacion.

CLAUSULA VIi:  DIFUSION

, El Beneficiario y /e la Agencia Ejecutora deberdn difundir que el Proyecto se ejecuta con recursos
de CAF y, para ello, deberd colocar el logotipo de CAF en todos los anuncios publicitarios, vallas,
pancartas, anunclos, [nvitaciones, presentaciones de ofertas, Informes y/o publicaciones de
convocatoria a licitaclones piblicas de obras o contratackdn de servicios relacionados con el
desarrollo del Proyecto, de acuerdo a las instrucclones que establezca CAF al respecto v en
coordinacion con CONOCE Bolivia.

CLAUSULA VIII: IMPUESTOS ¥ GRAVAMENES

i Los recursos que aporta CAF para el Proyecto no pedréin ser utilizados para el pago de Impuestos
: E'direcms. tasas, gravimenes o comisiones financieras que se cause con ocasién del presente
"¢ Lonvenio, salve el Impuesto al Valor Agregado (IVA] o su denominacién de acuerdo con el pals
. donde se ejecuta la operacidn, que sea aplicable a la adquisicién de bienes v contratacién de
servicios. En tal sentido, en caso de generarse cualquier Impuesto, tasa, gravamen o comision
financiera en ocasion del Proyecto, no serin cublertos por los recursos aportados por CAF.
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CLAUSULA [X: RECOMENDACIONES DE LA AGENCIA EJECUTORA

Las opiniones y recomendaciones de la Agencia EJecutora y/o Beneficiario no comprometen en
mado alguno & CAF, quedando reservado su derecho a formular al respecto las observaciones o
salvedades que considere razonahles, las cuales deberdn ser satisfechas por |2 Agencia Ejecutors, -
y/o Beneficiario. ]T

CLAUSULA X: DECLARACIONES DE LA AGENCLA EJECUTORA i

(i) Declaracldn sobre transferencias: La Agencia Ejecutora declara y garantiza a CAF qué :

los recursos otorgadoes por CAF para la presente Cooperacién Técnica no serdn "-%rf
utilizados en actividades relacionadas, directa o indirectamente, con lavado de dinera L—ﬁ

Ui et P

ni con el financiamiento del terrorismo, ni por personas naturales v/o juridicas
relacionadas a las mismas. La Agencia Ejecutora declara v garantiza, asimismo, gue,
cualgquier transferencia de fondos a terceros efectuada por CAF a su solicitud no serd:
utilizada para los fines mencionados en el parrafo anterior. !

’ [ii) Declaracion sobre existencia y representacion legal: La Agencia Ejecutora declara ],rl
garantiza a LAF que es una entidad vilidamente existente bajo |a ley que le es aplicable; |

que quienes suscriben el presente Convenio por la Agencia Ejecutora Esté{n}i .

debidamente autorizado(s) para actuar en su nombre y representacidén, ¥ que la
totalidad de los requisitos y formalidades que le son aplicables han sido cumplidos y
por tanto esta autorizado para suscribir y vincular a la Agencia Ejecutora en los
términos del presente Convenio, La Agencia Ejecutora se compromete a notificar a CAF
sobre cualquier cambio en su representacion legal cuando esta modificacién pudiese
afectar de manera directa o indirecta el desarrollo del Convenin.

CLAUSULA XI: CONDUCTA ETICA, TRANSPARENCIA Y CONFLICTO DE INTERES

El Beneficiario y la Agencia Ejecutora se compromete a cumplir el presente Convenio v la Agencla
Ejecutora a ejecutar el Proyecto conforme a principios éticos de aceptacldn general, tales como
transparencia, lealtad, honestidad, rectitud v justicia, v proceder con equidad, integridad y
discrecian. En el marco de tales obligaciones, la Agencia Ejecutora realizard las gestiones para
garantizar que tanto su personal, proveedores de servicios, contratistas, subcontratistas ¥y
vk 5 consultores suseriban declaraciones que garanticen que las actividades realizadas en el marco del

La Agencia Ejecutora hard sus mejores esfuerzos para evitar cualquier accién que pueda resultar
perjudicial a los intereses de CAF en la negociacian, suscripclon, ejecucién ¥ cumplimiento del
presente Conwvenio.

g Bl Beneficiario v la Agencia Ejecutora garantiza que no tiene ningln conflicto de interés real o
w2 POtENcial con CAF, y se comprometen a informar a CAF sobre cualguier situacion de esta indole que
.-‘ﬁse presente durante su vigencia.

El Beneficiario y la Agencia Ejecutora deberin informar a CAF sobre cualquier hecho que sea de su

conocimiento, en el cual se alegue la comision de alguna Préictica Prohibida, en el uso de los
Recursos otorgados en virtud del Convenio; debiendo coo perar con CAF en cualquier Investigacidn

I. E.h-\. -/J?FI Pﬁg‘in;?dcl"l
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que esta realice como resultado de tales alegaciones, obligindose a suministrar la informacién y
documentacidn que le sea requerida a tales efectos.

CAF posee un sistema integral de ética v transparencia que estd conformade por una normativa
regulatoria, un Comité de Prevencidn de Practicas Prohibidas plenamente operativo, mecanismos - —
de contacto habilitados para los casos de denuncias de fraude y corrupeion, el cual ests disponible [

en el sitio virtual de CAF [www.cal.com). Para tales propdsitos cualquier solicitud de informacién,

denuncia o reporte de actividades fraudulentas deberd ser presentada a través de la direccidn
electrinica establecida en la pagina web de CAF para tales efectos. Las denuncias o reportes son |
tratados con cardcter confidencial. e

L €
CLAUSULA XII: CONFIDENCIALIDAD ' Ll%

Las Partes se obligan a mantener bajo reserva toda la informacién que sea de propiedad de la otra |
parte y que no sea de dominio pablico, (en adelante, la “|nformacion Confidencial™). En este sentido, ,'

.' cada parte evitard revelar la Informacion Confidencial a terceras personas v debers protegeria,

custodiandolz por lo menos con la misma diligencia y cuidado que usa para proteger su propia |

informacidn secreta. No obstante, lo anterior, se podra revelar la Informacién Confidencial a las |

autoridades competentes para los fines y en los casos previstos expresamente en la ley, cuando ello

sea necesario en cumplimiento de obligaclones y deberes legales, En tal caso, la parte requerida L

por la autoridad deberd informar el hecho previamente a la otra, indicando 1a autoridad a la cual

sera revelada, asi como los motives que justifican su proceder.

Las partes se obligan a que iinicamente tendrn acceso a la Informacién Confidencial las personas
que deban conocerla con metive del presente convenio, quienes previamente a conocerla se
deberdn acoger a las mismas obligaciones establecidas en la presente cldusula,

CLAUSULA XITI: INMUNIDADES ¥ PRIVILEGIOS

Mada de lo establecido en este documento puede o debe interpretarse como una renuncla a los
_ privilegios, exenciones e inmunidades otorgados a CAF o a sus directivos, representantes, agentes
mpleados o funcionarios por su Convenio Constitutiva, por los demas convenios que la rigen v por
s Acuerdos firmados con sus palses accionistas,

y , SALAUSULAXIV: VALIDEZ

i Los derechos y obligaciones establecidos en este Convenlo son vilidos v exigibles, de conformidad
on los términos en é] convenidos, sin relacion a legislacion de pals determinado,

Agencia Bjecutora declara que ha cumplide con todos los requisites exigidos por la legislacién
local para la recepcidn y ejecucion de fondes provenientes de la presente Cooperacién Téenica.

. CLAUSULA XV: VIGENCIA

=& El presente Convenio entrars en wigor, una vez que sea firmado por las Partes, en la dltima fecha
de firma que se indica a continuacidn. 5i dentra de los tres [3) meses siguientes a la fecha de firma
de CAF, CAF no ha recibido el Convenio firmado por la Agencia Ejecutora, se entenderd que la
Agencia Ejecutora ha desistido de la operacion, salvo aceptacién en contrario de CAFE,
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CLAUSULA XVE: FIRMA PARA LA FORMALIZACION DEL CONVENIO

Las Partes reconocen y aceptan expresamente que las firmas utilizadas como via para la
formalizacion del presente Convenio, por sus signatarios, quienes actdan en calidad de
representantes legales de cada Parte, son validas y capaces de garantizar la autenticidad, integridad
¥ no repudio del contenida del Convenio. En consecuencla, las Partes acuerdan que este Convenio
y cualquier documento asociado a éste, puede ser firmade a través de medios electrdnicos, tales
come Docusign u otre medio y/o de forma autdgrafa, en este sentide, cada Parte utilizando el
método vilido de acuerdo a su regulacion Interna o la Ley aplicable en su pajs, indistintamente que
el método elegldo no sea coincldente, se considerard que las firmas surticdn todos los efectos
legales, plena valldez, cumplimiento y admisibilidad.
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CAPITULOII

CONDICIONES PARTICULARES

Los términos escritos en mayidscula que no se han definido en las presentes Condiclones (
Particulares, se encuentran definidos en las Condiciones Generales que forman parte integral del
Cotvenio.

El presente Convenio se regird por las siguientes clausulas:

CLAUSULAl: DESTINOY OBJETO

Mediante Resolucion de P.E. No. 093572023 de fecha 19 de diciembre 2023 CAF aprobd una
cooperacion técnica no reembolsable a favor del Beneficiario para brindar apoyo para la
. promocion turistica internacional de consolidacion del destino Bolivia - Programa “200 afios 200 -
destinos, (en adelante, el "Proyecto”).

Para la realizacion de |as acciones previstas en el Proyecto, las Partes acordaron que la Agencia
Ejecutora establecera y ejecutari las acciones especificas definidas para que pueda instrumentarse
el Proyecto en conformidad con lo establecido en este Convenio,

CLAUSULAII: APORTE DE CAF

CAF aportara como “Cooperacion Técnica” para el Proyecto hasta la cantidad de trecientos
veintinueve mil quinientos délares estadounidenses [USD 329.500,00) (en adelante, la
"Contribucion”), ¥ que seran utilizados por la Agencia Ejecutora de acuerdo a lo establecido en el
Anexa A ["Descripcion del Proyecto”] que forma parte integral del presente Convenio. Los recursos
que aporta CAF no podran ser utilizados para otra finalldad.

T

b ﬂﬁuﬁ:musum Iz PLAZO DE LA COOPERACION TECNICA

a Contribucitn estard disponible para la Ejecucidn del Proyecto por un plazo de dieciocho (18)

eses, contados a partir de la fecha de entrada en vigor del presente Convenio. Vencido este plazo,

sin que las Partes hayan convenido por escrito su prorroga, se extinguirs toda responsabilidad de
CAF bajo el presente Convenio,

A los fines de acordar la prérroga del plazo Indicado en la presente cliusula, siempre y cuando la
ampliacion o ampliaciones sean otorgadas por un plazo mdximo de hasta doce (12) meses
adicionales al plazo original del Proyecto, la Agencia Ejecutora deberd solicitar a CAF la prérroga
] L por escrito, indicando las razones que la justifican, v CAF, podrd aceptarla mediante la emizion de
! . una “"Carta de modificacién de plaza” segin formato identificado como Anexo D [Carta de

g modificacitn de plaza”) que deberd ser suscrita en sefial de conformidad por la persona Indicada
para tales fines enla CLAUSULA X1, COMUNICACIONES, de las Condiciones Particulares. Dicha carta
formard parte integrante del Convenio. En caso de gue CAF no emitiere la *Carta de modificacién
de plazo” dentro de un plazo de 60 dias hibiles, se entenderd que la solicitud de prérroga fue
denegada. La Agencia Ejecutora declara expresamente que para solicitar la pritroga v suscribir la
“Carta de modificacidn de plazo® en sefial de aceptacion y/o firmar cualquier otro documente que
fuera necesario para implementar la prérroga prevista en la presente cldusula, no necesitard de

I'.
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ninguna autorizacién y/o aprobacion adicional interna, bastando la sola firma del responsable
delegado por el Beneficlario en el Convenio para que surta plenos efectos legales.

En caso de que el Beneficiario requiera una prérroga adicional a la prérrega inlclal doce (12) meses
arriba mencionados, este debera solicitar a CAF la prormroga por escrito indicando las razones que
Ia justifican. CAF, en caso de considerar viable la prorroga por el plazo solicitado, formalizars dicha
amplizcion a través de una Adenda modificatoria del Convenio que deberd estar debidamente
suscrita por ambas Partes,

CLAUSULA IV: DESIGNACION DEL RESPONSABLE

Las Partes designan a las personas individualizadas a continuacidn en la Clausala X1,

Comunicaciones, como debidamente autorizadas para representarles en las diversas actuaciones

relztivas 2 este Convenio, a la cooperacidn téenica y a su ejecucidn, sin que ello Implique liberacion

de responsabilidad alguna la Agencia Ejecutora, el Beneficlario o de CAF respecto de las
‘ ohligaciones asumidas en este Convenio.

CLAUSULAV: DESEMBOLSOS

La Contribucidn serd desembolsada a la Agencia Ejecutora por instruccién de la Agencia Ejecutora,
contra la presentacidn a CAF de la solicitud correspondiente de desembolso en la cual se acredite el
cumplimiento del Convento a satisfaceién de CAF, de la siguiente manera:

(1] Trelnta_ por ciento (30%), por concepto de anticipe, pagaderos contra la firma del presente
Convenlo y ¢l nombramiento;

(i) Treinta por ciento (30%), contra la aprobacién del Primer Informe entregado a CAF por la
Agencla Ejecutora y de |a rendicion de cuentas del desembeolso anterior;

(ili})  Treinta por ciento (30%9), contra la aprobacidn del Segundo Informe entregado a CAF por la
Agencia Ejecutora ¥ de |a rendicion de cuentas del desembaolso anterior; v

{(iv]  Diez por ciento (10%). contra la presentacion del Informe Final la Agencia Ejecutora y
rendiclén de cuentas consolidada.

En todo evenlo y circunstancia, CAF podrd abstenerse de realizar los desembolses cuando dicho
desembalse, transferencia o modalidad de que se trate;

a) Involucre cualgquier actividad que sea contraria a:

(i) cualquier norma local de cualquier pais, o cualquier norma reglonal, supranacional,
comunitaria, incluyende, pero no limitado a las normas de los palses accionistas de CAF,
de los miembros de la Union Europea, de los Estados Unidos de América, etc. relativas
al combate del lavado de activos y a la prevencidn del Ananciamiento del terrorismo;
y/io

(i} cualguier principio, recomendacion o disposicién emitida por la Organizacién de fas

Naciones Unidas y/o cualquier otro organismo dedicade al combate del lavado de
actives ¥ a la prevencidn del financiamiento del terrorismo, tales como, pero sin
limitarse z, el Grupo de Accién Financlera Internacional [GAFI/Financial Action Task
Force -FATF-), el Grupo de Accidn Financiera de Latinoamérica (GAFILAT) y cada uno
de sus restantes grupos regionales,
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b} LaAgencia Ejecutora y/o el Consultor receptor del desembaolso se encuentren en cualquiera
de las listas generadas por causas 0 con ocasion de cualquiera de las rormas, principlos y/o
recomendaciones a que se refiere el literal (a] anterior;

c} LaAgencia Ejecutora y/o el Consultor designado, se encuentren vinculadoe{s) a una Prictica
Prohibida, en los términos del presente Convenlo; y/o no se cumpla con los requisitos y

procedimientos de las politicas y principios implementados por CAF, para la prevencion y
deteccion de lavado de activos v prevencidn del financiamiento del terrorismo.

Es entendido por la Agencia Ejecutora, que en el presente caso la cooperacian técnica se entenderd
desistida por impaozibilidad material de poder realizar los desembalsos

requerimlentos éstablecidos en el contrato de consultoria correspondiente y un informe final, cuyo
contenide deberd ajustarse estrictamente a lo establecido en el Anexo B (Contenido del Informe

. Final la Agencia Ejecutora), el cual forma parte integrante del presente Convenio. Todos los
informes deberdn ser a satisfaccidn de CAF. |
- il
CLAUSULA VII; SELECCION ¥ CONTRATACION DE CONSULTORES
e _

CLAUSULAVI: INFORMES :
= i

La Agencia Ejecutora deberd remitir a CAF (los] Informe(s) de Consultorfa, de acuerdo con los ¢ Elﬁ

La seleccion, terminos de referencia y la contratacion de los consultores (en adelante los
"Consultores”) serdn responsabilidad de la Agencia Ejecutora, a satisfaccitn de CAF, dej
conformidad con el Anexo C ("Seleccion y Contratacion de Consultores™). La Apencia Ei&futum|
debera realizar la seleccion con base en un minime de tres (3) candidatos, y en caso de que la
contratacicn exceda |a cantidad de doscientos cincuenta mil délares [USD250.000,00), la seleccidn
se deberd realizar mediante Concurso Phblico Internacienal, Una vez realizada la seleccidn, la
Agencia Ejecutora debera remifir a CAF un informe sobre el proceso de seleccion y, segiin sean
personas naturales o juridicas, el curriculum vitoe o el resumen de la experiencia de cada uno de
los candidatos. Los borradores de contratos y los términos de referencia de lafs) consultoria(s)
deberin seraprobados por CAF antes de su firma.

= Los términos de referencia de las consultorias serdn responsabilidad la Agencla Ejecutora v su
contenido serd detallado en el respective contrato de consultoria.

La Agencia Ejecutora debera indicar explicitamente en cada contrato de censulteria que suscriba que
serd quien realice los pagos de la consultoria, los euales serdn realizados contra la presentacién de
informes, Adicionalmente, deberd establecer en cada contrato de consultoria que el Consultor sers el
inico responsable por el pago de los sueldos, salarios, contribuciones sociales y parafiscales,
indemnizaciones a sus trabajadores, y demas pagos exigidos por la ley que fuera aplicable, asi comao
de cualguier pago gque deba efectuar a sus contratistas v/o asesores. Como consecuencia de ello, el
Consultor deberd mantener indemne a CAF por toda reclamacidn presentada por trabajadores,
subcontratistas o consultores del Consultor.

g ﬁ ﬂ CLAUSULA VIII:  ADQUISICION DE BIENES ¥ SERVICIOS

Para los gastos con cargo a los recursos de Cooperacidn Técnica, la Agencia Ejecutora deberd
e someter por escrito a consideracion de CAF tres (3) presupuestos y/o facturas proforma, de Ias

diferentes empresas de servicio y la seleccidn de la empresa que realizars el trabajo. CAF podri
| aceptar excepciones y aprobarlas por escrito, previa solicitud escrita debidamente motivada por
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parte la Agencia Ejecutora.

CLAUSULA IX: NO COMPFROMISO

El Beneficiario y la Agencia Ejecutora aceptan y reconocen que CAF, por el hecho de aportar
recursos de Cooperacidn Técnicz, ne queda comprometida a realizar aportes o pagos adicionales,
ni a financiar acciones posteriores que pudieran derivarse de la Cooperacidn Técnica, ni a financlar
total o parcialmente cualquler programa o proyecto que directa o indirectamente pudiera resultar
del Proyecto o de la Cooperacion Técnica, Igualmente, el Beneficlario yla Agencia Ejecutora aceptan
yreconocen que CAF no asume responsabilidad alguna frente a los productos, estudios o resultados
de las contrataciones realizadas en desarrollo del Convenio,

Adicionalmente, las Partes reconocen v acuerdan:

(i} Que las opiniones ¥ recomendaciones de los consultores no comprometen en mode alguno

. a CAF,

{ii] Jue CAF no tiene, ni asume responsabilidad alguna frente a los productos, estudios o
resultados de las contrataciones realizadas en desarrollo del Convenio ¥ que tal
responsabilidad incumbe exclusivamente al correspondiente Consultor,

(iii]  Que CAF no se haré responsable por los compromisos asumidos por el Consultor para con
la Agencia Ejecutora v/o el Beneficiario o viceversa,

[iv)  Que el Beneficiario y la Agencla Ejecutora mantendrd indemne a CAF frente a las acciones
o reclamaciones que el Consultor o terceros intenten en contra de CAF con ocasion a la
ejecucion del Convenio o de contratos relacionades con el mismao.

CLAUSULA X: PROPIEDAD INTELECTUAL

La Agencia Ejecutora, y el Beneficiario por el presente Convenio, acuerdan compartir con CAF todos
tos derechos que le correspondan por las obras del ingenio, creaciones intelectuales, estudios de
investigacidn, privilegios Industriales v/o servicios profesionales realizados en el marco del
Convenio, incluyendo en forma enuncistiva mis no limitativa, invenciones de todo tipo
“idesarrolladas en el marco de la ejecucitn del Convenio: razén por la cual los derechos derivados de
2y cualquier creacién Intangible susceptible de proteccion a través de las distintas dreas gue
“ comprenden la propiedad intelectual, incluyendo informacién expresamente clasificada como
confidencial, seran propiedad compartida del Beneficiario, Ia Agencia Ejecutora v CAF en su
condicidn de contratantes o comitentes, El Beneficiario v la Agencia Ejecutora, en consecuendia, se
/ obligan a satisfacer todas las formalidades que sean exigidas por la ley aplicable en materia de
propiedad intelectual para dar cumplimiento a la presente clausula.

gt || L% Partes reconocen que son las titulares del derecho patrimonial de autor de la(s) obra(s) creadas
- /. bajo las condiciones establecidas en el Convenio, de forma ilimitada, por toda la duracién de su
proteccién ¥ bajo cualquier modalidad de uso, inclusive para ponerlas a disposicién bajo licencias
Creative Commons,

CLAUSULA XI: COMUNICACIONES

Toda aviso, solicitud o comunicacidn que Jas Partes deban dirigirse entre si en virtud del presente
. Convenlo, deberd efectuarse por escrito y se considerard realizado desde el momento en que Ia
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comunicacion correspondiente se entregue al destinatario en sus respectivas direcciones, las
euales se indican a continuacion:

A CAF:

| Viviana Casco Malinas
| Av, Arce 2915, La Paz, Balivia

| vcasco@caf.com

Para aceptacion de Prérrogas, segin clausula IIi:

Atencidn:
Direccion:
Correo Electrinico

Atencion:

| Corren Electrdnico

Lourdes Jeannette Sinchez Zurita

Esanchez@calcom

Ministerio de Planificacion del Desarrollo:

Atencidn

sergio Armando Cusicangui Loayza

[ADAT 5

e

Eor

—

i

-
e

Direccion:

Av, Mariscal Santa Cruz N? 1092

Corren Electrénico:

dergiocusicanqui@planificaciongoh.bo

Al Beneficiario:

Cualquier cambio en los domicilios o indicatives resefiados en el apartado anterior deberd ser
comunicado a la otra Parte, por cualquiera de los medios anteriormente indicados, no surtiendo

Atencion

Méstor Huanca Chura

Direccian:

Av, Mariscal Santa Cruz, Edif. Centro  de

Comunicaciones La Paz, piso 20

Correo Electrdnico

pestorhuanca@produccion.gob.b

Para aceptacion de Prorrogas, segin cldusula lll:

-.Atenr]ﬁn:

|orge Javier Loayza A.-l;n'-;]:';

Caorreo Electrdnico

Jaxierloayza@produccion.gobbo

% '_:_ Ala Agencla Ejecutora:

Atencion

Sandro Ivin Cahuaya Quispe

Direccion:

Av. Camacho, esquina Bueno, edificdo EX - REFQ

Correa Electronico:

—

(Anexo a IBMETRO} N® 1488, piso 2

lvan.cahuaya@produccion goh.bo

Para aceptacién de Prérrogas, segin clausula lli:

| Atencitn:

Carlos Mollinedo Cruz

| Correo Electrénico

efecto hasta tanto ésta no acuse recibo de dicho cambio o modiflcacidn.

Pégina |4 de 22

[FOTOCOPIA



Comvenin pe ConpErackin TECkCs Mo REEMILSABLE

Ninguna instruceion, comunicacién verbal o escrita, serd considerada come modificatoria de las
condiciones establecidas en el Convenio y sus Anexos, ni creadora de nuevas obligaciones, si no se
expresa mediante acuerdos suscritos por representantes sutorizados de cada una de las Partes,
salvo lo dispuesto en |2 Clausula 111, Plazo de las Condiciones Particulares, para el caso de una
primera ampliacion de plazo del Convenio por hasta un perindo de doce [12) meses.

CLAUSULA X1I: DOMICILIO CONVENCIONAL

Para todos los efectos legales, el domicilio convencional del presente Convenio serd la ciudad de La
Paz, Bolivia, sin que ello obste para que, en caso de requerirse, la Agencia Ejecutora pueda
trasladarse a otras ciudades para ejecutar las obligaciones derivadas del Convenia.

CLAUSULA XIIl: CESION

Las partes no podrin ceder, transferir bajo ningin titulo, parcial ni totalmente, sus derechos v
responsabilidades establecidas en el presente. siendo de su entera responsabilidad 1a Ejecuciin
de todas las Clausulas aqui convenidas, comprometiendo todos los esfuerzos que sean necesarios
para el dptimo, eficiente y oportune cumplimiento del presente Convenio,

CLAUSULA XIV: ESTRUCTURA DE ESTE CONVENIO

Forman parte integrante del presente Convenio los siguientes documentos;

Condiciones Generales Convenio de Cooperacidn Técnica No Reembolsable
Condiciones Particulares Convenio de Cooperacion Técnica Mo Reembolsahle
Anexo A: Descripcidn del Proyecto

Anexo B: Contenido del Informe Final de la Agencia Ejecutora

Anexo C: Seleceion y Contratacién de Consultores

Anexo D: Carta de modificacién de plazo

CLAUSULA XV: PREVALENCIA ENTRE LAS ESTIPULACIONES DEL CONVENIO

& Entodo lo no previsto expresamente en las Condiciones Particulares o en los Anexos, seran
aplicables las Condiciones Generales.

b. En caso de discrepancia entre alguna estipulacién de las Condiciones Particulares y las
Condiciones Generales, prevalecerd lo dispuesto en estas Condiciones Particulares.

¢ En caso de discrepancia entre alguna estipulacin de los Anexos v las Condiciones
Lenerales, prevalecera lo dispuesto en las Condiciones Generales.

d. En caso de discrepancia entre alguna estipulacitn de estas Condiciones Particulares v los
Anexos prevaleceri lo dispuests en las Condiciones Particulares.

. En caso de discrepancia entre una estipulacién y otra de estas Condiciones Particulares, o
entre una estipulacion y otra de las Condiciones Generales, o entre una estipulacién y otra
de un mismo Anexo, la estipulacion de cardcter especial prevalecerd sobre la de cardcter
general respecto a cada uno de los documentos que se trate.
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CLAUSULA XVI: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Las Partes observaran en sus relaciones el mayor espiritu de colaboracion y las mismas ge basarin
en los principios de la buena fe y cordialidad. Las Partes acuerdan resolver a través de
negociaciones directas toda controversia que pudiese surgir del presente Convenio,

EN FE DE LO ANTERIOR, se suscribe el presente Convenio de Cooperacidn Técnica No
Reembolsable en cuatro (4) ejemplares de un mismo tenor v a un solo efecto,

En fecha: () f .F{i LV‘JWJZE" L?f:f E.!.:",.-.'"Pr

Corporacion .ﬁ.mlma de Fomento

ot B

Lnu].fdes Jeannette Sinchez Zurita
'.' Representante de CAF en el Estado Plurinacional de Bolivia

En fecha: n 5 ﬂw md

Estado Plurinacional de Bolivia - Ministerio de Planificacién del Desarrollo

i/

Eerglﬁfhmand%@mui Loayza
Ministrb de Flanificacitn del Desarrollo

En facha:

estor Huanca Chura
Ministro de Desarrollo Productivo 3,.- E:ﬂhurrns F'Iuraj
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ANEX0 A
DESCRIPCION DEL PROYECTO

Objetivo General:

Contribuir con la promoecion y consolidacién de Bolivia como desting turistico a mivel
internacional, mediante el desarrollo de un programa integral que fortalezca la visibilidad
internacional de destinos turisticos certificados.

Objetivos Especificos:

1. Apoyar el desarrolle de un sistema de certificacion, categorizacion y mapeo georreferenciado
de destinos turisticos nacionales, entre los Productos Territoriales Turisticos Convencionales
¥ los Productos Turisticos Territoriales Emergentes.

2. Cantribuir con las acclones de promocidn y consolidacidn de Bolivia como destine uristico
a nivel internacional.

Productos v Actividades

1. Guia metodologica para la certificacién y categorizacidn de destinos turisticos nacionales
entre los Productos Territoriales Turisticos Convencionales y los Productos Turisticos
Territoriales Emergentes.

Actividades vinculadas:
# Disefiar un sistema para la certificacidn y categorizacion de destinos turisticos
estableciendo criterios clares y medibles.
= Realizar la evaluacion de los diferentes destinos a nivel nacional (convencionales y
emergentes) su clasificacion y categorizacién de acuerde con los Criterios Globales de
Turismo Sostenible para Destinos Turisticos.

2. Base de datos geortelerenciada y mapa de destinos turlsticos de Bolivia Consolidados v
Emergentes.
Actividades vinculadas:

* Enbasea la clasificacion previa se creard una base de datos, con mapeo de destinos.

3. Publicacion impresa y material audiovisual de los destinos convencionales y emergentes.
Actividades vinculadas:
* Disefio y edicion de plezas comunicacionales.

4 FAM TRIP (viajes de familiarizacién) y un PRESS TRIF (viajes con prensa especializada) de
Premacién Turistica Internacional de Consolidacidn del Destino Bolivia - Programa “200 Afios
200 Destinos” con empresas de viajes y turlsmo internacionales, y prensa especializada en
turismo.
Actividades vinculadas:

* |dentificar stakeholders y actores clave a ser invitados,

* Disefio de estrategia de promocién segin esos actores,

5.Talleres y encuentros para promaver igualdad de género en el sector.
Actividades vinculadas:

Paginn 17 de 22



o Comvenin e CaopEraciin Taica Mo REEMBALZ ARNLE

* Promover la igualdad de género v la participacion de las mujeres como lideres de!
turismo a través de la coordinacion de acclones con instituciones especializadas comao
el Servicio Flurinacional de la Mujer v de la Despatriarcalizacidn, la Coordinadora de
l2 Mujer, entre otras que se identifigue en ¢l mapeo de actores,

Resultados esperados;
A la conclusion de la asistencia téenlca, se espera tener los siguientes resultados:
1. Contar con un programa de promocion turistica internacional basado en la pestion de
destinos turfsticos, con el modelo de desarrollo turistico sostenible integral territorial.
2, Promocién de al menos 20 destinos turisticos certificados que cuenten con condiciones
dptimas para la recepcidn de turistas,
3. Elaboracién de una gula metodoldglca para la certificacidn y categorizacidn de destinos
turisticos nacionales entre los Productos Territoriales Turisticos Convencionales y los
Productos Turisticos Territoriales Emergentes.
4. Elaboracidn de una base de datos georreferenciada ¥ un mapa de destinos turisticos de
. Bolivia Consolidados v Emergentes.

=, Estrategia de promocicn internacional mediante un FAM TRIP y un PRESS TRIP a los destinos
turisticos consolidados ¥ emergentes identificados, con la participacion de al menos 50
Empresas mayeristas de turismo internacional v prensa especializada en turismo a nivel
mundial
B. Desarrollar al menos una actividad de intercambio de buenas pricticas v lecciones
aprendidas para el fortalecimiento de los emprendimientos turisticos liderados por mujeres en
los § destinos identificados.

DISTRIBUCION DE GASTOS SOBRE APORTES CAF

=

CAF OTROS TOTAL
Rubro a Financiar usp usD usn

Honorario de Consultores 125.141,00 125.141,00

Fasajes 6,356,010 G6.356,00
| Vidticos 33.422,00 3342200

Gastos de Seminarios, Talleres y 107.006,00 35.000,00 142.006,00

Eventos

Gastos de impresion, publicacidn o 17.575,00 55.000,00 72.575,00

traduccidn

TOTAL 329500, 00 G0.000,00 41950000

Distribucion de aporte 78,55% 21,45% 100%
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ANEXO B

CONTENIDO DEL INFORME FINAL DE LA AGENCIA E|[ECUTORA

El Informe Final que debera presentar la Agencia Ejecutora a CAF deberd contener, al menos, lo

siguiente:

1. Descripcidn de los objetivos alcanzados mediante la ejecucion de la cooperacion técnica,
comparandolos con los iniclalmente previstos en la solicitud.

2. Encaso de algin tipo de discrepancia entre el cronograma de ejecucidn acordado inicialmente y
el realmente ejecutado, indicar las causas de los desvios, i los hubiere,

3. Costo final del proyecto versus costo inicialmente estimado, detallando cada rubro financiado,
tanto con el aporte del Beneficiario como con el de CAF,

4. Comentarios sobre diferentes aspectos de la cooperacidn técnica, induyendo alternativas que, a
U juicio, hubleran optimizado tanto la ejecucion como el logro de los objetivos propuestos,

5. Acciones que emprendera la Agencia Ejecutora para el seguimiento e Instrumentacion de los
resultados de la cooperacion técnica.

6. Evaluacion del desempefio de los consultores.
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ANEXOC
SELECCION Y CONTRATACION DE CONSULTORES

1. La selecclon y contratacién de consultores sean personas juridicas o naturales,
deberd cumplir con los requisitos minimos exigidos por CAF en materia de seleccion v
contratacidn de consultores y proveedores de servicios, segin lo estabtecido enla Tabla
No. 1: Rangos para Proceder a Evaluacidén de Mercado o Concurso.

2. La identificacion, proceso de seleccién, términos de referencia y contrato de
consultoria o de prestacion de servicios seran responsabilidad de la Agencia Ejecutora,
quién someterd estos documentos a consideracion de CAF para su no objecion,

3. Las firmas consultoras que participen en el proceso de seleccidn deberan estar
legalmente constituidas y registradas en su respectivo pais.

4. Los consultores contratados con recursos de CAF sean personas jurldicas o
naturales, no podran tener, directa o indirectamente, al mismo tiempo dos contratos de
servicios financiados con recursos de la CAF, a menos gue se cuente con el
consentimiento expreso y por escritc de CAF,

5. El Beneficiario no podra utilizar recursos CAF para contratar consultores o
miembros de firmas consultoras, si elles pertenscen, directa o indirectamente al
personal permanente o temporal del Beneficiario, o si hubieren pertenecido a ella
dentro de los doce (12) meses anteriores a la fecha de presentacion de la solicitud de
contratacion. El mismo impedimente aplicard para el personal que ha pertenecido a
CAF.

6. No podran ser contratados con recursos de CAF consultores que mantengan
relacién de parentesco hasta el cuarto grado de consanguinidad y segundo de afinidad
con el representante legal del Beneficiario, el coordinador o responsable téenico de la
HF'L"EEEI'EIH-

7. Los contratos de consultoria serdn firmados en dos (2] ejemplares originales los la
Agencia Ejecutora v los Consultores,
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RANGO EN USD POR CADA NEGOCIACION
ANTES DE IMPUESTOS Y VIATICOS Y PASAJES

ACCIONES MINIMAS A TOMAR

Adjudicacion directa por montos hasts
USD 50,000 para personas juridicas.
Para el cazo de consultores individuales
[personas naturales) el monto podrd ser hasts)
LIETH 100, M

1. Contar conupa propuesta econdmica valida

Adjudicacidn directa por montos superiores a
LST 30,000 para personas juridicas.

Fara el casode consultores indlviduales [personas
naturales] por montos superiores a USD 100,000,

1. Prezentar una exposicidn de motivas
debidameante aprobada por la instancia
encargada de autorizar la contratacion por parte
de CAF,

Evaluacidn de mercado por mont
idesde USD 50,001 hasta USD 300,000 ( para casa
e personas juridicas].

Fara el caso de consuliores individuales {personas
paturales] el monte podrd ser desde USD 100.001
hasta 1SD 300.000.

1. Elaborar los términos de referencia (TdR),
incluyendo la definicion de alcance ¥
especificaciones del peguerimiznto

2. Establecer criterios de evaluacidn,

3. Contar con al menos tres 3]

propuestas footizaciones.

4. Elaborar una matriz de evaluacidn considerando
los crlterios utilizados en los términos de
referencia.

£, Seleccionar la mejor propuestaen base als
matriz de evaluacidn vy el andlisis realizado

Concurss privado desdes USD 300,001 hasta
BUISE 5S040, 0040,

1. Conformar un Equipo de Evaluacién v Seleccidn,

2. Elaborarla Solicitud de Propuesta [(SDF).

3, Inwvitara tres [3) o mas provesdores
[preseleccienados con base en criterlos thenicos
v ohjetvos que aseguren la calidad del blen,
servicio u obra a contratar],

4, Elacta firmada por los miembros del equipo de
seleccion y evaluaclén debe acompafiar ia
solleitud de contratacidn,

Concurse piblico a partie de USD 500,001,

1. Conformarun Equipo de Evaluacién y Seleceidn,

Elaborar la Solicitud de Propussta [SDP].

3. Realizar una invitacion publica y amplia, dirigida
al publico en general quea cumpla con los
requisitos establecidos en la SDP, a través
de un medio de circulacion pablico e
internacional

4, Elacta firmada por los miembros del Equipo de
Evaluaciin y Seleccidn debe acompafiar la
solicited de contratacidn.

5. Para contrataciones mayores a USD 700000
deben contar con la aprobacion de CAF.

bk
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ANEXO D
MODELD - CARTA DE MODIFICACION DE PLAZO

Sefiores

[NOMBRE DE PERSONA RESPONSABLE/ CLAUSULA COMUNICACIONES]
[NOMERE DE LA AGENCIA EJECUTORA]

Presente. -

Rel.: Carta de Modificacidn de Plazo

Convenio de Ejecucion de recursos de Cooperacién Técnica No reembolsable
|Programa/Proyecta)]

Estimado Sr. [COLOCAR NOMBRE]

En respuesta a la comunicacién enviada a CAF en fecha [___] de | ] de [__] [NOTA: COLOCAR
FECHA DE RECEPCION DE LA SOLICITUD DE LA CARTA DE LA AGENCIA EIECUTORA] v de acuerdo a
lo establecido en la Cliusula [ Plazo, del Convenio de Cooperacion Técnica No Reembolsable, suscrito
entre la Corporacion Andina de Fomento ["CAF") y [COLOCAR NOMBRE DE LA AGENCIA EJECUTORA]
(la “Agencia Ejecutora”) ¥ [COLOCAR NOMBRE DEL BENEFICIARIO] (“Beneficiaria”), en conjunto
denominadas las "Partes”, de fecha [__] de | | (en adelante "Convenio”), mediante la cual CAF
aprobé una Cooperacién Técnica No Reembolsable, para [apoyar el provecto/ estudio/ |, de
conformidad con lo previsto en el Convenio, por un plazo de [COLOCAR PLAZO] contados a partir de
[COLOCAR FECHA DE INICIO DE VIGENCIA]; CAF tiene a bien informar que el plaze previsto en la
referida cldusula ha sido prorrogado hastael dia [___] de | Jde[__]

La presente comunicacion modifica inicamente el plazo establecido en la Clausula 11 del Convenio,
sin que ello afecte la obligatoriedad del resto del contenido del Convenio, quedando con plena fuerza
y vigor todas v cada una de sus cliusulas, no reformadas por la presente carta,

La firma de |a presente carta implica el reconocimiento y aceptacion expresa de que la prirroga del
plazo no implica novacion, subrogacién o confusién de derecho alguno respecto de las obligaciones
contenidas en el Convenio, y en ningln momento se entendera que, como resultado de esta Carta, el
Convenio perdera su validez o exigibilidad. La Agencia Ejecutora declara que su sola firma es suficiente
para aceptar la ampliaclén del plazo del Convenio.

En la ciudad de alos[__J([__]) dias del mes de [
S

CORPORACION ANDINA DE FOMENTOD

| de

[RESPONSABLE DE CAF/CLAUSULA COMUNICACIONES
La Agenda Ejecutora suscribe la presente carta en sefial de confarmidad:

[DENOMINACION DLA AGENCIA EJECUTORA]

[Mombre del RESPONSABLE/CLAUSULA DE COMUNICACIONES)
Fecha: [DD /MM /AAAA]
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